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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة التاسعة عشرة

      ٢٠١٠مايو /أيار ٢١- ١٧فيينا، 
      مشروع التقرير    

  )رومانيا( مارينسيمونا مانويلا : رةرالمق
    

      إضافة    
  المناقشة المواضيعية حول الحماية من الاتجار غير المشروع     

    بالممتلكات الثقافية
، في ٢٠١٠مـايو  /أيـار  ١٨سـتيها الثالثـة والرابعـة، المعقـودتين في     نظرت اللجنـة في جل   -١

ــد  ــون    ٣البن ــة مــن الاتجــار غــير    "مــن جــدول الأعمــال، المعن المناقشــة المواضــيعية حــول الحماي
  :اقشة بالمواضيع الفرعية التاليةواسترشدت المن ."المشروع بالممتلكات الثقافية

ــن منظ ــ    )أ(   ــة، م ــوانين والسياســات المنطبق ــة،   الق ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ور من
لمكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك مسائل التجريم وتنفيذ القـرارات  

  القضائية، مع التركيز على الصلات القائمة بين هذا الاتجار والجريمة المنظمة عبر الوطنية؛
  :ية، وخصوصا من خلالثقافمنع الاتجار غير المشروع بالممتلكات ال  )ب(  
  التقنية والتنسيق بين التخصصات؛إذكاء الوعي، وبناء القدرات، وتقديم المساعدة   ‘١‘  
  التجريم في سياق المنع؛  ‘٢‘  
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ــد          ‘٣‘   ــائل تحدي ــك وس ــا في ذل ــة، بم ــة إلى صــون الممتلكــات الثقافي ــدابير الهادف الت
  الممتلكات الثقافية وتدابير الحماية المادية؛

) مثل استخدام الإنترنت والتجـارة والمناقصـات الإلكترونيـة   (اهات الناشئة الاتج  )ج(  
  وتدابير التصدي الكافية؛ 

التعاون على الصعيد الـدولي والإقليمـي والثنـائي، ضـمن ولايـة مكتـب الأمـم          )د(  
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، من أجل منع ومكافحة الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا في     

لك من خلال المساعدة القانونية المتبادلـة والشـراكات بـين القطـاعين الخـاص والعـام وآليـات        ذ
  .استرداد هذه الممتلكات وإعادا، مع إيلاء الاعتبار الواجب لدور المساعدة التقنية

  :من جدول الأعمال ٣وكانت الوثائق التالية معروضة على اللجنة للنظر في البند   -٢
  ؛)E/CN.15/2010/4( العام عن الحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية تقرير الأمين  )أ(  
مــذكرة مــن الأمانــة عــن توصــيات فريــق الخــبراء المعــني بالحمايــة مــن الاتجــار      )ب(  

  ؛)E/CN.15/2010/5(بالممتلكات الثقافية 
مذكرة من الأمانة بشأن دليـل المناقشـة المواضـيعية حـول الحمايـة مـن الاتجـار          )ج(  

  ؛)E/CN.15/2010/6(المشروع بالممتلكات الثقافية  غير
مــذكرة مــن الأمانــة عــن اتجاهــات الجريمــة علــى الصــعيد العــالمي والمســائل           )د(  

الحمايــة مــن الاتجــار غــير :  المســتجدة وتــدابير التصــدي في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة 
  ؛)E/CN.15/2010/17(المشروع بالممتلكات الثقافية 

، اجتماع فريق الخـبراء المعـني بالحمايـة مـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة       عن قرير ت  )ه(  
  .)UNODC/CCPCJ/EG.1/2009/2(، ٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني ٢٦إلى  ٢٤المعقود في فيينا من 

: المنـاظرون التاليـة أسمـاؤهم    ٣المناقشة المواضيعية حول البند  ، أدارالرئيس تحت رئاسة  -٣
، وفرانسيســكو خــافيير   )إكــوادور (، وخورخيــه كوســتا بــالاثيوس   )مصــر (بــولس إســكندر  
الـذين   ،)إيطاليـا (، وجيوفـاني نيسـتري   )بلجيكـا (، ولورانس ماسي )المكسيك(دورانتيس دياز 

ــاولو جورجيــــو فــــيري   ؛)أ(ثوا في الموضــــوع الفرعــــي تحــــد  .ج، وغريغــــوري )إيطاليــــا(وبــ
الــذين ، )الاتحــاد الروســي(بيتراكــوف  .ف.، وف)الولايــات المتحــدة الأمريكيــة(بورغسـتيدي  

الصــين(وتشــان يانكســين ؛ )ب(ثوا في الموضــوع الفرعــي تحــد(، ث في الموضــوعين الــذي تحــد
وعـادل   ؛)ج(ث في الموضوع الفرعي الذي تحد ،)سويسرا(وبينو فايدمر  ؛)د(و) ج(الفرعيين 
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الولايــات المتحــدة ( ، ومايكــل بيــي)جمهوريــة إيــران الإســلامية(، وعلــي بيــزاي )مصــر(فهمــي 
  .)د(ثوا في الموضوع الفرعي الذين تحد ،)الأمريكية

ــرئيس وألقــى  -٤ ــا  .كلمــة اســتهلالية  ال ألقــى الموظــف المســؤول عــن شــعبة شــؤون     كم
ــتين     .كلمــة اســتهلالية في المكتــب المعاهــدات  ــو كــل مــن الســودان والأرجن وألقــى كلمــة ممثل

ر وألمانيــا والمملكــة المتحــدة وبــيلاروس والنمســا     والجماهيريــة العربيــة الليبيــة وكنــدا والجزائ ــ   
 .وجمهوريـة إيـران الإسـلامية والولايـات المتحـدة الأمريكيـة وبلجيكـا وتركيـا ورومانيـا والهنـد          

وألقــى كلمــة أيضــا المراقبــون عــن كــل مــن إيطاليــا وإكــوادور والعــراق وفرنســا ولبنــان ودولــة 
ــان و    ــا واليون ــات وكولومبي ــددة القومي ــا المتع ــا بوليفي ـــزويلابلغاري ــدا  وفن ــيرو وهولن ألقــى و .وب

ألقــى كلمــة المراقــب عــن كــل مــن المنظمــة وبالإضــافة إلى ذلــك  .المراقــب عــن فلســطين كلمــة
) اليونسـكو (ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة   ) الإنتربول(الدولية للشرطة الجنائية 

  .والس الأكاديمي المعني بمنظومة الأمم المتحدة
    

    المداولات  -ألف  
بالترتيبات التي تم الاتفـاق عليهـا بخصـوص المناقشـة المواضـيعية،       المندوبينالرئيس  ذكّر  -٥

، ألا وهـي  في جميـع أنحـاء العـالم   التي استجدت سألة المعلى الأهمية الحاسمة التي تكتسيها  وشدد
  .الاتجار بالممتلكات الثقافيةمسألة 

شـعبة شـؤون المعاهـدات في ملاحظاتـه الاسـتهلالية أن      الموظف المسؤول عـن   وأوضح  -٦
جــدول  فيالاتجــار غــير المشــروع بالممتلكــات الثقافيــة هــو مســألة بــارزة مــن المســائل المدرجــة   

ــدة  ــم المتحـ ــال الأمـ ــاعي    .أعمـ ــادي والاجتمـ ــراري الـــس الاقتصـ ــار إلى قـ    ٢٠٠٤/٣٤وأشـ
، ولا سيما إلى الشـواغل الـتي   "ثقافيةالحماية من الاتجار بالممتلكات ال"، المعنونين ٢٠٠٨/٢٣و

الاتجـار   جوانـب ضلوع الجماعات الإجرامية المنظّمـة في جميـع    تناميأعرب عنها الس بشأن 
بالممتلكــات الثقافيــة، وحاجــة الــدول الأعضــاء إلى اعتمــاد تــدابير عديــدة لتعزيــز حمايــة تراثهــا   

المكتــب يــنظم  بــأنذين القــرارين في هــ الــذي وجهــه الــسإلى الطلــب أيضــاً وأشــار  .الثقــافي
أشـار إلى الإطـار القـانوني     ثم .بالتعاون مع اليونسكو اجتماعا لفريق خبراء بشـأن هـذه المسـألة   
تفاقيـة الجريمـة المنظمـة    لا يمكـن الدولي القائم في مجال حماية الممتلكات الثقافية، وإلى القيمة التي 

  .هذا النظام القانوني إلىأن تضيفها 
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    )أ(ع الفرعي الموضو    
  القوانين والسياسات المنطبقة، من منظور منع الجريمة والعدالة الجنائية، لمكافحة الاتجار     

  غير المشروع بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك مسائل التجريم وتنفيذ القرارات القضائية،
    طنيةمع التركيز على الصلات القائمة بين هذا الاتجار والجريمة المنظمة عبر الو

مجـال حمايـة   قدم المناظر الأول لمحة عامة عن أبرز سمات التشريعات الوطنيـة القائمـة في     -٧
كما وصف الدور والوظيفة اللذين تؤديهما في بلده لجنة الـس باعتبارهـا    .الممتلكات الثقافية

خيص إصــدار تــرا المكلفــة بالإشــراف علــى الممتلكــات الفكريــة والقــادرة علــى الهيئــة الوحيــدة 
  .متلكات المسروقة والتعويض عنهاكتابية لإعادة الم

٨-  ق المنـاظر الثـاني إلى التهديـدات الخطـيرة المتأتيـة عـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة          وتطر
هــي  ســتردادقــال إن مســألة الاو .وإلى أهميــة اتخــاذ إجــراءات منســقة لصــون هويــات الشــعوب

 واحــدة مــن أشــق  لصــكوك القانونيــة د علــى ضــرورة الانضــمام ل المشــاكل حــلاً، ومــن ثم شــد
إعـادة الممتلكـات إلى   تـأمين  الدولية والامتثال لها بغية الحد من تكـاليف الإجـراءات القانونيـة و   

المعــني بالحمايــة مــن الاتجــار التوصــيات الــتي اعتمــدها فريــق الخــبراء   وأيــد .أصــحاا الشــرعيين
كمـا أيـد   الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،    لثـاني عشـر لمنـع    بالممتلكات الثقافية ومؤتمر الأمم المتحـدة ا 

التعـاون الـدولي لمكافحـة الجـرائم      يكفـل الا استخدام اتفاقية الجريمة المنظّمة باعتبارهـا صـكا فع ـ  
واقتـرح المنـاظر أن ينظـر مـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة         .التـراث الثقـافي  ضـد   ترتكـب التي 

الجريمــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  ومــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة  كافحــة الفســاد الأمــم المتحــدة لم
  .طريق إعداد بروتوكول لهافي تعزيز اتفاقية الجريمة المنظّمة عن عبر الوطنية المنظمة 

وفيمـا يخـص    .وأشار المناظر الثالث إلى الحق في الثقافة باعتبـاره مـن المبـادئ الأساسـية      -٩
حمايـة  أن فـذكر   .على أهمية إعداد مبادئ تتجاوز البعد الوطني المقترحات المقُدمة، أكّد المناظر

ــزم أن     الممتلكــات الثقافيــة  ــادئ وصــكوك القــانون المــدني وإنمــا يل لا يمكــن أن تقتصــر علــى مب
  .وانب القانون الجنائي ذات الصلةأيضا جتكفلها 

ــف التصــدي لســر          -١٠ ــتي تكتن ــع عرضــا إيضــاحيا عــن الصــعوبات ال ــاظر الراب ــدم المن قة وق
فـي غيـاب   ف .فيهـا نظـم حمايـة هـذه الممتلكـات      تتعـدد الممتلكات الثقافية في الدول الاتحادية التي 

لكنـه غـير   مـن الحمايـة    قـدراً تطبيـق مبـادئ القـانون المـدني     يوفّر قانون جنائي يكفل هذه الحماية 
ق مبـدأ  تطبي ـتسـتلزم   مطولـة مفاوضـات ثنائيـة    الدخول فيتقتضي عادة القطع المسروقة فإ .كاف

التجـار وهـواة جمـع    (وبالنظر إلى اختلاط أدوار الجهات الناشـطة في هـذا السـياق     .المعاملة بالمثل
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وقــد  .علــى الجميــعينبغــي أن تســري أي قواعــد توضــع في هــذا اــال   فــإن، )التحــف وغيرهــم
  .لتنسيق مختلف مجموعات القواعد اتخذت على الصعيد الوطني تدابير

ــاظر الخ ــ   -١١ ــدم المن ــات   وق ــى عملي ــة عل ــذتامس أمثل ــة الأخــيرة  نفِّ ــق   في الآون ــا يتعل فيم
، مثـل غسـل   قد كشفت تلك العمليـات النقـاب عـن عـدة جـرائم أخـرى      و بالممتلكات الثقافية

وفي هـذا الصـدد يمكـن للـدول الأعضـاء أن تسـتفيد        .تنظيمات إجراميـة وعن ضلوع الأموال، 
وأشـير بوجـه خـاص إلى تقنيـات      .لجريمة المنظمـة الوارد وصفها في اتفاقية ا يالتحرمن تقنيات 

دة، مثل العمليات السررائم المرتكبة من خلال الإنترنتسيما لمكافحة الج ية، ولامحد.  
ــن الاتجــار        ورحــب  -١٢ ــة م ــق الخــبراء المعــني بالحماي ــد اجتمــاع فري ــتكلمين بعق معظــم الم

ــة في  ــرة مــن  بالممتلكــات الثقافي ــوفمبر /تشــرين الثــاني  ٢٦إلى  ٢٤الفت ــوا عــن  ٢٠٠٩ن ، وأعرب
إلى اعتمـاد إعـلان   كما أشار المتكلمـون   .اللجنةلاعتمادها من جانب  تمهيداًتأييدهم لتوصياته 

، الــذي لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة  مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني عشــر ســلفادور مــن جانــب 
دة بشأن حماية الممتلكات الثقافيةيتضمن توجيهات محد.  
مــتكلمين بفائــدة الإطــار القــانوني الــدولي القــائم بشــأن حمايــة الممتلكــات     ةعــد أقــرو  -١٣

الثقافية، وهو اتفاقية اليونسكو بشأن الوسائل التي تستخدم لحظر ومنع استيراد وتصدير ونقـل  
، والاتفاقيــة المتعلقــة بالممتلكــات ١٩٧٠ملكيــة الممتلكــات الثقافيــة بطــرق غــير مشــروعة لعــام  

سروقة أو المصدرة بطرق غير مشروعة الـتي اعتمـدها المعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون       الثقافية الم
، واتفاقيـة لاهـاي بشـأن حمايـة الممتلكـات      ١٩٩٥لعـام  ) اليونيدروااتفاقية (الخاص واليونسكو 

وتم اسـتعراض بعـض الأحكـام     .١٩٥٤لعام ) اتفاقية لاهاي(الثقافية في حال قيام نزاع مسلح 
، وأكَّـد بعـض   ١٩٩٥لعـام   اليونيـدروا واتفاقيـة   ١٩٧٠تفاقية اليونسكو لعـام  ذات الصلة من ا

وأشير إلى أن هذين الصكين يوفران إطـارا عريضـا لوضـع لـوائح      .المتكلمين على أهمية تنفيذها
العدالـة   تصـدي تنظيمية لمكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية ومنعه، غير أن ثمة حاجة إلى تعزيز 

  .الاتجارلهذا الجنائية 
مـتكلمين الإطـار القـانوني القـائم في بلـدام وعرضـوا حـالات وتجـارب         عدة ووصف   -١٤

ملموســة في مجــال منــع الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة ومكافحتــه، بمــا في ذلــك الصــعوبات الــتي    
اتفاقية عـام   الدول انضمت إلىأن العديد من  ومع .تعترض استرجاع القطع المسروقة وإعادا

وتفتقـر عـدة    .في تشريعاا الوطنية الاتفاقيةأحكام إلا أن بعض هذه الدول لم تدرج ، ١٩٧٠
وبالتــالي شــدد  .إلى الإطــار المعيــاري المناســب لحمايــة الممتلكــات الثقافيــة مــن الاتجــار ــا  دول
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ــدولي وتفــرض        ــاون ال ــة لتســمح بالتع ــوانين الوطني ــة الق ــى ضــرورة مواءم ــتكلمين عل معظــم الم
   .ب مع خطورة الجريمة المرتكبةعقوبات تتناس

محـددة تتعلـق    قال بعض المتكلمين إن بلـدام اسـتحدثت جـرائم    وفيما يتعلق بالتجريم  -١٥
هــذا الاتجــار ضــمن جــرائم عامــة بلــدان أخــرى  تــدرجبالاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة، في حــين 

المـزادات   دورسـيما   متكلمين على ضرورة تنظيم السوق، ولا عدةشدد و .، مثل السرقةمعينة
الاتجـار بالممتلكـات   الصـلة بـين   متكلمين عن قلقهـم بشـأن    عدةأعرب كما  .ومواقع الإنترنت

وأُشـير إلى أن   .الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة، ممـا يسـتلزم زيـادة فعاليـة التعـاون الـدولي        والثقافية 
را مـن  قافيـة أصـبح مـؤخ   سوق الأعمال الفنية هو سوق عبر وطني، وأن الاتجـار بالممتلكـات الث  

الطلـب   ارتفاع أثمـان القطـع الثقافيـة وتزايـد    الجرائم الأكثر إدرارا للربح بالنظر إلى أشكال بين 
بجـرائم أخـرى،   مـرتبط بالجريمـة المنظمـة و   الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة     ولوحظ أيضاً أن .عليها

ـــيمثــل الفســاد وغســل الأمــوال والتــهرب    الاتجــار بالممتلكــات  تجــريمأن مــن شــأن و ؛الضريب
اتفاقيـة  والتي تتناولها كل مـن  به أن يساعد على مكافحة تلك الجرائم الأخرى المرتبطة الثقافية 

   .الجريمة المنظمة واتفاقية مكافحة الفساد
وأُقر بـأن اتفاقيـة الجريمـة المنظّمـة هـي أداة مفيـدة للتعـاون الـدولي، ولا سـيما في مجـال             -١٦

 .لمتبادلــة، وتقنيــات التحــري الخاصــة، وتشــكيل وحــدات تحقيــق مشــتركة المســاعدة القانونيــة ا
، مـن حيـث أنـه    )٥المادة ( إجراميةوأكَّد أحد المتكلمين على أهمية تجريم المشاركة في جماعات 

 الأنشـطة ييسر التحقيقات والملاحقة القضائية فيما يتعلق بالجماعات الضـالعة مباشـرة في هـذه    
ودعــا  علــى نحــو آخــر في تلــك الأنشــطة؛" المشــاركين" الوصــول ضــاًوييســر أيالإجراميــة، بــل 

نفسـه معلومـات عـن بعـض      الممثـل وقدم  .التوسع قدر الإمكان في تطبيق تلك المادةالدول إلى 
اسـترجاع واسـترداد ممتلكـات ثقافيـة مسـروقة أو مصـدرة        العمليات التي نفِّذت مؤخراً ـدف 

بنجــاح اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة للتحقيــق في جــرائم  يهــاقــت فوالــتي طُببصــورة غــير مشــروعة، 
  .تجار غير المشروع وغسل الأموالالا
علـى  واقترح بعض المتكلمين اعتماد بروتوكول جديد لاتفاقية الجريمة المنظمـة يتنـاول     -١٧

 .الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، لتزويـد الـدول بـأداة فعالـة للتعـاون في هـذا اـال           وجه التحديد
يمكـن  جريمة خطـيرة، و باعتباره الاتجار بالممتلكات الثقافية تصنيف هذا البروتوكول  ومن شأن

ورأى  .التي لم يسـبق جردهـا  أن تدرج فيه أحكام بشأن التجريم والتعاون واسترداد الممتلكات 
أن إعداد بروتوكول من هذا القبيل ليس وسيلة مناسبة لمعالجة المشـكلة وأن   متكلمون آخرون

المتعلقـة بحمايـة الممتلكـات الثقافيـة،      الأخـرى الجوانب صك قانوني جنائي ينبغي ألا يشمل  أي
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واقتـرح بعـض    .جـار وتـوخي الحـرص الـلازم والتوعيـة     مثل قواعـد البيانـات ومـنح الـرخص للت    
  .اللجنة سبل تحسين تنفيذ الصكوك القائمة تلتمسالمتكلمين أن 

طبيق الأدوات الموجـودة واسـتطلاع سـبل تفسـير     وأبرز بعض المتكلمين أهمية تحسين ت  -١٨
 عــدةوأعــرب  .أحكامهــا علــى نحــو يــدعم منــع الجريمــة قبــل النظــر في إعــداد صــكوك جديــدة   

لتوصــيات فريــق الخــبراء ومــؤتمر الجريمــة الــتي تــدعو إلى إعــداد مبــادئ    تأييــدهممــتكلمين عــن 
ــة المتعلقــة بحمايــة   بشــأن توجيهيــة محــددة  تــوخي والممتلكــات الثقافيــة، تنفيــذ الأحكــام الجنائي
تنفيــذ  ييســرواقتــرح بعــض المــتكلمين إعــداد قــانون نمــوذجي    .عنــد الاقتضــاءالحــرص الــلازم 

  .مكافحة الفساد الأحكام ذات الصلة من اتفاقية الجريمة المنظمة واتفاقية
في لاحظ بعض المتكلمين أن دور المكتب في حماية الممتلكات الثقافية ينبغي أن يتمثـل  و  -١٩

توفير المساعدة والمشورة لوكالات الأمـم المتحـدة الأخـرى بشـأن جوانـب منـع الجريمـة والعدالـة         
  .به من خبرات تتمتعنظراً لما  في هذا االأن لليونسكو دورا رئيسيا  في حينالجنائية، 

ــار  -٢٠ ــدرات التعقــب      إلى متكلمــون  وأش ــود وتعزيــز ق وتــوخي الحاجــة إلى تضــافر الجه
 تتـيح إنشاء وحدات متخصصة ووضع قوائم جـرد   اروا بوجه خاص إلى ضرورةوأش .الصرامة

   .تعقب القطع، وفرض عقوبات صارمة على ارمين
٢١-  ة باعتباره مفهوما يستلزم المزيد مـن التوضـيح   وذكر بعض المتكلمين مفهوم حسن الني

ئمـاً في سـياق   ولاحظ بعض المتكلمين أن مفهوم حسن النيـة قـد يكـون مفهومـاً ملا     .والتطبيق
التعويضات التي ينص عليها القانون المدني إلا أنه أقل أهميـة في القـوانين الجنائيـة الـتي ينبغـي ألا      

  .يعكس فيها عبء الإثبات
وكان هناك اتفاق عام بـين المشـاركين علـى أهميـة التوعيـة وبنـاء القـدرات والمسـاعدة           -٢٢

لمسـؤولين عـن صـنع القـرارات وإنمـا فيمـا       التقنية، ليس فقـط فيمـا يخـص القضـاة وغيرهـم مـن ا      
واعتبر أن التوعية تكتسي أهمية بالغة أيضا في توطيد مفهوم تـوخي   .يخص عامة الجمهور أيضا

تقـدم بالفعــل مسـاعدة تقنيـة ومشــورة إلى     وذكـر بعــض المـتكلمين أن بلـدام    .الحـرص الـلازم  
  .في تقديمهما للاستمرار استعداد وأا علىبلدان أخرى، 

يمكـن أن يكـون لـه أثـر رادع     لأنه أن التجريم هو تدبير رئيسي في مجال المنع،  ولوحظ  -٢٣
أن هـذه الجـرائم    ولا بد للقـوانين الـتي تتنـاول مثـل     .فيما يخص الاتجار بالممتلكات الثقافيةجداً 

  .خطورا وأن تنص على عقوبات صارمة رادعةمدى تعبر عن 
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المؤسسـات  مـن   تتـألف عـددة التخصصـات في كـل بلـد،     واقترح إنشـاء لجنـة وطنيـة مت     -٢٤
مـتكلمين بالنتـائج الجيـدة الـتي أُحـرزت في بلـدام        عـدة وأفـاد   .ذات الصلة والخـبراء الميـدانيين  

  .بفضل هذا التنسيق المتعدد التخصصات
، يمثـل واحـدا   بما فيها المعلومات الـتي تقـدم تلقائيـاً   المعلومات، تبادل  تعزيزأن ولوحظ   -٢٥
وأوصـيت الـدول    .واعتـبر أن التبـادل الآني للمعلومـات يكتسـي أهميـة حيويـة       .ن أهم التدابيرم

بإجراء مشاورات غير رسمية قبل تقـديم طلبـات رسميـة بشـأن الحصـول علـى المسـاعدة أو علـى         
  .المعلومات، بغية كفالة اكتمال طلباا

دلـة، بمـا في ذلـك الأدلـة الـتي      ينبغي للـدول أن تتـيح القبـول العـام للأ    لوحظ أيضاً أنه و  -٢٦
  .الوطنية وتعزيز التعاون الدولي في الجرائم عبر التحقيقأخرى، بغية تيسير  دولتجمعها 

التــدريب وبنــاء القــدرات  تــوفير  يمكــن أن تشــملتــدابير المنــع الأخــرى  وأُشــير إلى أن  -٢٧
ئم جـرد وطنيـة،   عامـة الجمهـور، وإنشـاء قـوا    ، علاوة على للشرطة والمؤسسات الأخرى المعنية

قواعـد بيانـات وطنيـة، مـع إمكانيـة      ووقوائم للقطع الثقافيـة، ومحفوظـات مصـورة لهـذه القطـع      
كمـا يمكـن أن تشـمل هـذه التـدابير رصـد        .بقواعد البيانات الدولية فيما بينها ووصلهاوصلها 

اســتخدام و المواقــع الشــبكية المتاحــة للعمــوم  ســيما المــزادات المنظمــة في أســواق المــزادات، ولا
لرصـد المواقـع    -مثل تكنولوجيا كاشفات المعادن وتكنولوجيـا الفضـاء    -التكنولوجيا الحديثة 

  .الأثرية وحمايتها
ــدابير    -٢٨ ــدان المنشــأ والمعــبر والمقصــد، وأن تكــون    وقيــل إن هــذه الت ينبغــي أن تشــمل بل

  .مكيفة لتناسب ظروفها الخاصة
    

    )ب(الموضوع الفرعي     
إذكاء الوعي،  ‘١‘ :غير المشروع بالممتلكات الثقافية، وخصوصا من خلالمنع الاتجار    

التجريم في  ‘٢‘ووبناء القدرات، وتقديم المساعدة التقنية والتنسيق بين التخصصات؛
التدابير الهادفة إلى صون الممتلكات الثقافية، بما في ذلك وسائل  ‘٣‘و سياق المنع؛

    المادية تهاوحماي هاتحديد
في مجــال حمايــة الممتلكــات   لأغــراض المنــعسمــات تــدابير التعــاون   الأولالمنــاظر  وصــف  -٢٩

المنـاظر إلى الأهميـة البالغـة لتبـادل      وأشـار  .الثقافية، مشيرا إلى أا قلّما تطبق في الممارسـة العمليـة  
ى دون تلقي طلبات كما تقضي به اتفاقية الجريمة المنظمة، ووصف تدابير أخـر  تلقائياً المعلومات

 .من قبيل تشكيل فريق عامل متعدد التخصصات لتعزيز التعـاون ورصـد أسـواق الأعمـال الفنيـة     
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الحكـم   ذلك اتفاقية الجريمة المنظمة، بما في على نحو ما جاء فيواقترح الخبير أيضا اعتماد أحكام 
 المتعلــق بإمكانيــة تخفــيض عقوبــة مــن يتعــاون مــع وكــالات إنفــاذ القــانون، فضــلا عــن اســتخدام 

  .زاداتالمأساليب التحري الخاصة، مثل محاكاة 
ــاظر    -٣٠ ــانيووصــف المن ــع الاتجــار بالممتلكــات      الث ــده لمن ــة بل ــتي اتخــذا حكوم ــدابير ال الت

تحريـات علميـة،   إجـراء  ، ووتعهـدها وشملت هـذه التـدابير جـرد مجموعـات الممتلكـات       .الثقافية
وقــد تم التوقيــع علــى   .للمواقــع المعنيــة تــوفير حمايــة فعالــة وراء وتثقيــف الجمهــور العــام ســعياً

 معينـة مثـل وضـع    تـدابير  بفضـل  الحد من حـوافز النـهب   بغيةاتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف 
خطــط إدارة، وتــدريب المهنــيين إعــداد قــوانين والسياســات المناســبة، وإنشــاء قــوائم الجــرد، وال

ووضع برامج لتثقيـف  بإنفاذ القانون،  العاملين في المتاحف وهيئات الجمارك والموظفين المعنيين
، وتعزيز التعرف على الممتلكات الثقافية على الصعيد الدولي مـن خـلال تبـادل المـواد     الجمهور

    .للأغراض العلمية والثقافية والتعليمية
ــواردة في قــرار الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي    الثالــثوأشــار المنــاظر   -٣١ إلى التــدابير ال

ومــن شــأن الاتفــاق   .الطريقــة الــتي اتبعتــها حكومــة بلــده في تنفيــذها  ، ووصــف ٢٠٠٨/٢٣
لتعاون بين كومنولث الدول المستقلة أن يوفر نموذجا جيدا للمنع من خلال التعـاون  لالإقليمي 

المتعلقــة بالعمليــات والتحاليــل الشــرعية   المعلومــات بــأن تتبــادل الــدول الأعضــاء يطالــبلأنــه 
لومــات، بمــا فيهــا المعلومــات الاســتخبارية عــن الجــرائم الــتي  والإحصــاءات وغــير ذلــك مــن المع

المطلعـين علـى خبايـا    يخطط لها أو الجـرائم المرتكبـة، والمعلومـات المتعلقـة بالتنظيمـات والأفـراد       
تــدابير   وتنفيــذ فيــذ عمليــات وتحريــات؛ وتخطــيط   نت كمــا يشــير الاتفــاق إلى   .تلــك الجــرائم 

اســـتخدام شـــبكات  وكـــبحبير منســـقة لمنـــع لمنـــع؛ ووضـــع تـــداا بشـــأنوعمليـــات وتحريـــات 
 والارتقـاء بمهـارات  الاتصالات المفتوحة لبيع الممتلكات الثقافيـة المسـروقة؛ وتـدريب المـوظفين     

المختصــين؛ واســتطلاع الطرائــق الجديــدة لوســم الممتلكــات الثقافيــة؛ ووضــع وإنفــاذ إجــراءات  
نقيـب الأثريــة غـير المشــروعة أو   تـنظم اسـتيراد وتصــدير الممتلكـات الثقافيــة؛ ومنـع عمليــات الت    

ــار أن         ــة اعتب ــة؛ وكفال ــق بالممتلكــات الثقافي ــاملات أخــرى غــير مشــروعة فيمــا يتعل ــذ مع تنفي
الأشخاص الذين يحتازون عن علم ممتلكات ثقافية مسروقة أو مستوردة بصورة غـير مشـروعة   

وزة الدولـة  تلكـات الثقافيـة الـتي تكـون في ح ـ    مقد تصرفوا بسوء نية؛ وإنشاء سجل مصـور للم 
لتنظيمات أو الأفراد ممن يرتكبـون جـرائم   وفرض عقوبات على اووضع علامات سرية عليها؛ 

ادها أو تصـديرها  يرتنطوي على عمليـات سـرقة ممتلكـات ثقافيـة أو احتيازهـا أو بيعهـا أو اسـت       
 .بصورة غير مشروعة، أو يكونون على علم ذه العمليات
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ء تنامي استخدام التكنولوجيـا الحديثـة، مثـل الإنترنـت     وأبدى بعض المتكلمين قلقهم إزا  -٣٢
والتجــارة الإلكترونيــة والمــزادات الإلكترونيــة، في ارتكــاب جــرائم الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة؛  
ولاحظوا أن الإفلات النسبي لمرتكبي هذه الجرائم من العقاب وارتفـاع الأربـاح الـتي يجنوـا مـن      

كمـا لـوحظ أن سـوق     .بة في نظر الجماعـات الإجراميـة المنظمـة   ورائها يجعلان تلك الجرائم جذا
ولـوحظ أيضـاً اسـتغلال     .القطع الفنية المسروقة آخـذة في التنـامي وأن أثماـا آخـذة في الارتفـاع     
واقترح أحد المـتكلمين   .تكنولوجيا المعلومات، خاصة الإنترنت، في الاتجار بالممتلكات المسروقة

حكمـاً بشـأن    الفضـاء الحاسـوبي  جـرائم  لاحقة ترمي إلى مكافحة اتفاقية وجوب أن تتضمن أي 
 .الاتجار بالممتلكات الثقافية

حيـث قـد    ،وقيل بوجوب تناول مسألة التحقيق في المبيعات غـير المشـروعة عـبر الإنترنـت      - ٣٣
واقترح بعض المتكلمين وجوب التصدي لمشـكلة   .تظهر مواقع البيع هذه لبضعة أيام فقط ثم تختفي

أيضاً؛ علماً بـأن التصـدي لهـا يحتـاج إلى حلـول مبتكـرة نظـراً لتعـذر اسـتخدام قـوائم الجـرد             النهب
 .وتبادل المعلومات في هذا الصدد

ط أحــد المــتكلمين الضــوء علــى فعاليــة اتخــاذ تــدابير رقابيــة؛ مثــل اشــتراط تــوافر    وســلّ  -٣٤
م ســنوياً مــؤهلات معيلا يســتوفي منــهم  واســتبعاد مــن ،نــة لــدى التجــار، واســتعراض مــؤهلا

 والتصـديق علـى   ،ورصد الجهات التجارية التي تشارك في بيـع القطـع الفنيـة    ،المتطلبات اللازمة
ولعــل وضــع أحكــام جنائيــة ملائمــة يشــكل أفضــل وســائل     .القطــع الــتي تعــرض في المــزادات 

 .التصدي لإهمال الشركات في مراعاة التزاماا بشأن توخي الحرص الواجب

ــا بعــض ا   -٣٥ ــل       ودع ــيين، مث ــد ســلوك تخــص المهن ــدونات قواع ــتكلمين إلى اســتخدام م لم
        دوا علـى الحاجـة إلى وضــع   المـدونات الـتي وضـعتها اليونسـكو ومجلـس المتـاحف الـدولي؛ وشـد

  .حوافز اقتصادية تستهدف العرض والطلب
    

    )ج(الموضوع الفرعي     
  ) ت الإلكترونيةمثل استخدام الإنترنت والتجارة والمناقصا(الاتجاهات الناشئة     

    وتدابير التصدي الكافية
الناشئة في الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة     التوجهاتعرضا إيضاحيا عن  الأولقدم المناظر   -٣٦

مـع تصـاعد أسـعار    ف .في التصـدي للتحـديات المتعلقـة ـا    ووصف الوسائل المسـتخدمة   ،في بلده
للمجموعـات المنظّمـة حـوافز الضـلوع في الاتجـار       بالنسـبة  تزدادالقطع الفنية المسروقة والمنهوبة، 

 اتسـاع حمايـة هـذه الممتلكـات     الجهـود المبذولـة مـن أجـل     من صعوبة يزيدومما  .غير المشروع ا
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الإنترنـت  ثم إن  .المواقع الأثرية فيـه، إضـافة إلى تجـدد الاهتمـام بتاريخـه      عدد لبلد وكثرةامساحة 
وفي مجاـة تلـك    .الاتجـار  الإبقـاء علـى سـرية هـذا    يل في تسـه  تسـتخدم  والتكنولوجيات الجديـدة 

 ،لموافقـة السـلطات   المـزادات وإخضـاع   ،نـة باسـتيفاء مـؤهلات معي   تجـار ال التحديات تتم مطالبـة 
عن المؤسسات غير المستوفية  الأهليةوإسقاط  ،ق سنويا من مؤهلات المؤسسات التجاريةوالتحقّ

  . المتاجر وعلى الحدودللمتطلبات، وإجراء عمليات تفتيش منتظمة في
بيــع عــن طريــق الإنترنــت    الالــتي يمثلــها   المعينــةإلى التحــديات  الثــانيوأشــار المنــاظر    -٣٧
وفي  .المواقـع وكذلك ب القطع الأثريـة مـن    ،لممتلكات الثقافية المحازة بصورة غير مشروعةل

لكـات الثقافيـة   في الممت متحـف، يزيـد حجـم التجـارة السـنوية      ١ ٠٠٠بلد يجاوز عدد متاحفه 
ولتــذليل  .عــن بليــون يــورو، ويتمثــل التحــدي في الــتمكن مــن تبــين المعــاملات المشــروعة منــها

يـا لهـذه   قانون البيع على الإنترنت، اعتمد قانون جديد يحدد إطـار االصعوبات المرتبطة بعمليات 
 اتفـاق مـع مؤسسـة   واستنادا إلى ذلك القانون، تم توقيـع    .ال غير المشروعةفعويجرم الأالمسائل 

علــى  المــواد المعروضــة للبيــع عــبر موقعهــا  ملكيــة لكفالــة مشــروعية مــزادات إلكترونيــة كــبرى
أسـفر عـن ظهـور قـوائم القطـع المسـروقة        جـداً حيـث   واتضح أن هذا الاتفاق نـاجع  .الإنترنت

لأفعـال  بالإضـافة إلى تجـريم ا   ،ولمعالجـة النـهب تم   .أيضا على المواقع الشـبكية الخاصـة بـالمزادات   
في قـوائم   هـذه القطـع   إدراج للتنـازل عـن شـرط   توقيـع اتفاقـات ثنائيـة     ،ذات الصلة في القانون

  .توفير الحماية لفئات أوسع من القطعلجرد و
ــة        شــدو  -٣٨ ــة القائم ــة الدولي ــر القانوني ــة الانضــمام إلى الأط ــى أهمي ــتكلمين عل د بعــض الم

ولـوحظ أن العديـد مـن البلـدان لم      .اقات ثنائيـة وتجسيدها في القوانين الوطنية، وأهمية إبرام اتف
  .)الاستيراد والتصدير(فية كليهما تجرم شكلي نقل الممتلكات الثقا

وشدد المتكلمـون   .وقيل إن اتفاقات التعاون الثنائية برهنت على فائدا لبعض البلدان  -٣٩
وأعـرب   .على فائدة اتفاقية الجريمة المنظمة في تعزيز التعاون مع بلدان ثالثـة مـن منـاطق أخـرى    

مــتكلمين عــن اســتعداد حكومــام لاســتخدام تلــك الاتفاقيــة كأســاس قــانوني للتعــاون     عــدة 
  .مجال حماية الممتلكات الثقافية الدولي في

ل أحد المـتكلمين حـالات التعـاون النـاجح، وخلـص إلى أـا تنطـوي علـى تبـادل          وحلّ  -٤٠
وذكــر مـتكلم آخــر   .دور نشـط قيــام دول العبـور ب ــالمعلومـات بـين جميــع الـدول المعنيــة وعلـى     

ن أجــل إتاحــة الحاجــة إلى قــوانين وطنيــة لتــوفير الحمايــة للتــراث الثقــافي للشــعوب الأخــرى م ــ 
وشدد المتكلمون على أهمية الإنتربول في تسهيل التعـاون بـين قـوات الشـرطة،      .التعاون الفعال

  .لا سيما من خلال قاعدة بياناا الرقمية للممتلكات المسروقة ومن خلال نظام اتصالاا
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    )د(الموضوع الفرعي    
ية مكتب الأمم المتحدة المعني التعاون على الصعيد الدولي والإقليمي والثنائي، ضمن ولا    

بالمخدرات والجريمة، من أجل منع ومكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك من 
استرداد  وآليةالخاص والعام خلال المساعدة القانونية المتبادلة والشراكات بين القطاعين 

   المساعدة التقنية هذه الممتلكات وإعادا، مع إيلاء الاعتبار الواجب لدوروإعادة 
أهــم التحــديات والصــعوبات الــتي تواجــه التعــاون الــدولي  الأول وتنــاولَالمنــاظر  حــدد  -٤١

ــة، و  ــال في المســائل الجنائي ــهاالفع ــة  من ــة المختصــة   عــدم وضــوح هوي ــاالســلطة المركزي  ودوره
عيد علـى الص ـ  التنسـيق  وسوءوولاياا، وعدم وجود محفوظات مصورة للممتلكات المسروقة، 

ــوطني ــع ال ــات   م ــد البيان ــة الموجــودةقواع ــوانين    ب المتعلق ــار إلى ق الممتلكــات المســروقة؛ والافتق
إلى إرادة سياسية لدى الدولة متلقيـة الطلـب    والافتقار في بعض الحالات، متجانسةوإجراءات 

  .لمساعدة الدولة مقدمة الطلب
 انتبــادل المعلومــات بــين بلــد ن ذلــكومــ ؛وقــدم المنــاظر الثــاني أمثلــة عــن التعــاون النــاجح   - ٤٢

عمليــات  فيمــا يخــص التعــرف علــى واتخــاذ بلــدان العبــور موقفــاً اســتباقياً المصــدر والمعــبر والمقصــد،
 تصـديق العـن   لدولامتناع بعض ا ومن بين العوامل التي تعوق التعاون .وإحباطهاالتسليم المشبوهة 

  .الدبلوماسية، والإجراءات المطولة للمحاكم، وإساءة استغلال الحصانة اليونيدروااتفاقية  على
٤٣-  الممتلكات الثقافيـة   تحميوطنية  قوانينكل بلد ق المناظر الثالث إلى أهمية اعتماد وتطر

وينبغـي    .تلكاته الثقافية فحسب، بغيـة إرسـاء أسـاس قـانوني للتعـاون     ممخرى وليس للبلدان الأ
ويمكـن   .وتغطية مسألة التنقيب غير المشروع عاونلتنظيم مسائل التاستخدام الاتفاقات الثنائية 

 أراضـيها لبلدان المقصد أن تبذل المزيد من الجهود لمنع بيع الممتلكات بصورة غـير مشـروعة في   
   .وتبادل المعلومات بشأا مع بلدان المصدر

ر التي اعتمدها بلـده، والـتي تتضـمن أكث ـ   " التعاون كفالةعدة " عنالمناظر الرابع  ثتحدو  -٤٤
 إعــادةمعاهــدة ثنائيــة لتقــديم المسـاعدة القانونيــة المتبادلــة، ويمكــن تطبيقهـا علــى طلبــات    ٦٠مـن  

تقـديم أدلـة ملموسـة    الإسراع فوراً بوللحصول على التعاون، ينبغي  .الممتلكات الثقافية المسروقة
بمـا  (الرسميـة   تقـديم الطلبـات  وقبـل   .قبل اختفاء القطع المعنية اللازمة جراءاتالإاتخاذ  حتى يتسنى

لمعلومــات اينبغـي إجــراء مشـاورات غـير رسميــة وتبـادل     ، )في ذلـك اسـتخدام التفــويض القضـائي   
ويمكن أن تكون اتفاقية الجريمـة المنظمـة أيضـا     .الطلبات الإسراع بمعالجةبشأن التحريات لكفالة 

  .)١٨المادة (أداة مفيدة لتعزيز التعاون، ولا سيما أحكامها المتعلقة بالمساعدة القانونية 
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٤٥-  د المتكلمون على ضرورة التعاون علـى الصـعيد الـدولي والإقليمـي والثنـائي علـى       وشد
منع ومكافحة الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال الشـراكات بـين القطـاعين           

  .العام والخاص ومن خلال آلية استرداد هذه الممتلكات وإعادا
اون الفعـال، بمـا في ذلـك في    المنظمـة بوصـفها أداة مفيـدة لتعزيـز التع ـ    وأُشير إلى الجريمة   -٤٦

تبادلة، وإلى الدور الذي تؤديه منظمات دوليـة مثـل اليونسـكو ومكتـب     شكل مساعدة تقنية م
  .المخدرات والجريمة في تقديم المساعدة التقنية

بياناــا  وذكــر المراقــب عــن الإنتربــول نظــام الاتصــال الخــاص بتلــك الوكالــة وقاعــدة    -٤٧
ووصـف المراقـب عـن     .الرقمية باعتبارهما وسيلتين مهمتين لتسهيل التعاون بين قـوات الشـرطة  

اليونسكو الدورات التدريبية السنوية الـتي تعقـدها تلـك المنظمـة للمهنـيين، والـتي تسـاعد علـى         
  .زيادة فعالية التعاون بينهم

  :ط البارزة كما يليوفي اية المناقشة المواضيعية، لخص الرئيس النقا  -٤٨
  

    *الرئيس منخلاصة     
    التعليقات العامة    

حمايــة الممتلكــات الثقافيــة ضــرورية لتــراث البشــرية، وللحــق في الثقافــة الــذي   )أ(  
وعلى الرغم من ذلـك، رئـي أنـه لم يبـذل مـا يكفـي مـن         .تعترف به عدة بلدان كحق أساسي

  ؛حماية كافية للممتلكات الثقافية الجهود لضمان
ــق         )ب(  ــاع فري ــاد التوصــيات الصــادرة عــن اجتم ــة في اعتم ــي أن تنظــر اللجن ينبغ

بكاملــها والإعــلان الصــادر عــن مــؤتمر الأمــم  ٢٠٠٩نــوفمبر /الخــبراء المعقــود في تشــرين الثــاني
المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، اللذين يتضمن كلاهما مبادئ توجيهيـة محـددة   

  ؛متلكات الثقافيةبشأن حماية الم
    

القوانين والسياسات المنطبقة، من منظور منع الجريمة والعدالة الجنائية، لمكافحة الاتجار     
، بما في ذلك مسائل التجريم وتنفيذ القرارات القضائية، مع التركيز الثقافيةبالممتلكات 

    على الصلات القائمة بين هذا الاتجار والجريمة المنظمة عبر الوطنية
ثمة حاجة إلى تعزيز تدابير العدالة الجنائية لمواجهة المشكلة المتنامية المتمثلة في الاتجـار    )ج(  

وتقريـر جريمـة    ،ومن أبرز الجوانب التي ينبغي النظر فيهـا توحيـد القـوانين الوطنيـة     .بالممتلكات الثقافية
                                                                    

 .هذه الخلاصة التي قدمها الرئيس مستنسخة بالشكل الذي وردت فيه    *   
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 .الاعتبـار خطـورة الجريمـة    وفرض عقوبات مناسـبة تأخـذ في   ،لاتجار بالممتلكات الثقافيةا بشأن محددة
ــة أيضــا تنظــيم الســوق، وخاصــة دور المــزادات ومنصــات       وبالمثــل، ينبغــي أن تكفــل القــوانين الوطني

  ؛)الاستيراد والتصدير( ولوحظ أن عدة بلدان لم تجرم شكلي النقل كليهما .الإنترنت
تنفيـذا   الثقافيـة ذ الدول الإطار القانوني الدولي القائم لحماية الممتلكـات  لم تنفّ  )د(  

ــة الم       ــة الجنائي ــز جوانــب العدال ــدابير إضــافية لتعزي ــزم ت ــه تل ــة  كــاملا، بينمــا رئــي أن تعلقــة بحماي
  ؛الممتلكات الثقافية

ــا اتجــاراً غــير         )هـ(    ــة المتجــر توجــد حاجــة إلى ضــمان إعــادة الموجــودات الثقافي
وقـد ووجهـت    .ذات الصلة مشروع إلى أصحاا الشرعيين، امتثالا للصكوك القانونية الدولية
وتلـزم آليـات تعـاون دولي     .صعوبات وتحديات فيما يتعلـق باسـترداد المـواد المسـروقة وإعادـا     

  ؛داد الممتلكات الثقافية المسروقةوأدوات مناسبة لتسهيل وتسريع الإجراءات الخاصة باستر
غير المشـروع  يتزايد ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة عبر الوطنية في الاتجار   )و(  

والمكاسب الكبيرة  .طابع عبر وطني أساسالها بالممتلكات الثقافية، وسلِّم أيضا بأن سوق الفنون 
مـن أكـبر الجـرائم الناشـئة في الآونـة       متلكـات الثقافيـة تجعـل ذلـك الاتجـار     التي يـدرها الاتجـار بالم  

ــواد    ــى هــذه الم ــز الطلــب عل ــى عوتشــج ،الأخــيرة، وتحف ويتصــل الاتجــار   .ارتكــاب الجــرائم  عل
بالممتلكات الثقافية بجرائم أخـرى، مثـل الجريمـة المنظمـة والفسـاد وغسـل الأمـوال والتـهرب مـن          
الضرائب، وهي جرائم يمكن التصدي لها في إطار المعاهدات القائمة بشأن الجـرائم، مثـل اتفاقيـة    

  ؛كافحة الفسادحدة لمالأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المت
لتعـاون  أداة مفيدة لأغراض اهي فحة الجريمة المنظمة اتفاقية الأمم المتحدة لمكا  )ز(  

ــق          ــق الخاصــة، وإنشــاء وحــدات تحقي ــل اســتخدام أســاليب التحقي ــدابير مث ــدولي، ووضــع ت ال
 كما أن تعريف الجماعة المنظمة وجريمـة المشـاركة في جماعـة إجراميـة     .مشتركة، وما إلى ذلك

دت البلــدان الــتي تســتخدم بالفعــل وشــد .يســاعد البلــدان علــى التصــدي لهــذه الجريمــة الناشــئة 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة مـن أجـل حمايـة الممتلكـات الثقافيـة          

  ؛على فائدة هذا الصك وما يضيفه من قيمة
ة مكافحة الجريمة المنظمـة عـبر   اعتبرت إمكانية وضع بروتوكول جديد لاتفاقي  )ح(  

الوطنية خياراً ممكناً لمساعدة الدول على التصـدي بطريقـة أكثـر تحديـدا للاتجـار غـير المشـروع        
وسوف يعتبر هذا البروتوكول الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة جريمـة خطـيرة       .بالممتلكات الثقافية

ترداد الممتلكات عنـدما لا تكـون   ويضع، في جملة أمور، أحكاما بشأن التجريم، والتعاون، واس
بتأييـد كامـل مـن جميـع المـتكلمين، حيـث        غير أن هذا الاقتراح لم يحـظَ  .قوائم جردت قد أُعد
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ورأوا أن  .رأى العديــد منــهم أن وضــع بروتوكــول لــيس الطريقــة المناســبة لمعالجــة المشــكلة        
البيانـات، وإصـدار التـراخيص     الجوانب التنظيمية المتعلقة بحماية الممتلكات الثقافية، مثل قواعد

ــوكلاء ــانوني      لل ــوعي، لا ينبغــي أن تكــون جــزءا مــن صــك ق ، والحــرص الواجــب، وإذكــاء ال
وينبغي للجنة، بدلا مـن ذلـك، أن تبحـث عـن السـبل الكفيلـة بتعزيـز تنفيـذ الصـكوك           .جنائي

  ؛تنفيذها قبل النظر في صكوك جديدةالقائمة بالفعل وزيادة فعالية 
وجود حاجة إلى مبـادئ توجيهيـة محـددة لتنفيـذ الأحكـام      عديدة رأت بلدان   )ط(  

 .الجنائيــة ذات الصــلة بحمايــة الممتلكــات الثقافيــة، وعنــد الاقتضــاء، معــايير للحــرص الواجــب   
ويمكن تقديم توجيهات إضافية للدول من خلال وضع قانون نموذجي لتنفيذ الأحكـام الجنائيـة   

الـواردة في اتفاقيـة الأمــم المتحـدة لمكافحـة الجريمــة      ذات الصـلة، بمـا فيهـا الأحكــام ذات الصـلة    
  ؛كافحة الفسادالمنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لم

نــوقش دور مكتــب المخــدرات والجريمــة في تقــديم المســاعدة للــدول في مجــال      )ي(  
تقـديم  ورأت بعض البلدان أن ذلك الدور يقتصر علـى   .توفير هذه الحماية للممتلكات الثقافية

المساعدة والمشـورة لوكـالات الأمـم المتحـدة الأخـرى المعنيـة فيمـا يتعلـق بجوانـب منـع الجريمـة            
  ؛لممتلكات الثقافيةوالعدالة الجنائية، في حين أن لليونسكو الدور القيادي في الحماية العامة ل

يتطلـــب مزيـــدا مـــن " حســـن النيـــة"العديـــد مـــن المـــتكلمين أن مفهـــوم  رأى  )ك(  
ولاحظ بعض المتكلمين أن ذلك المفهوم أقل صـلة بـالقوانين الجنائيـة، الـتي      .لتطبيقالإيضاح وا

وقد يكون المفهوم مستصوباً في سياق تعويضات القـانون   .لا ينبغي فيها عكس عبء الإثبات
اتفاقيــة المعهــد الــدولي لتوحيــد القــانون ويمكــن أن تكــون  .المــدني للحــائزين ذوي النيــة الحســنة

  ؛يدا في هذا الصددأساسا مفالخاص 
    

إذكاء الوعي، ) أ: (منع الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، وخصوصاً من خلال    
  التجريم ) ب(وبناء القدرات، وتقديم المساعدة التقنية والتنسيق بين التخصصات؛ 

 التدابير الهادفة إلى صون الممتلكات الثقافية، بما في ذلك وسائل) ج(في سياق المنع؛ 
    لثقافية وتدابير الحماية الماديةتحديد الممتلكات ا

وينبغـي   .ضرورية، في مجـالات شـتى   لحماية الممتلكات الثقافية الوقائيةتدابير ال  )ل(  
غيرهــم مــن لقضــاة وعلــى االمســاعدة التقنيــة تقــديم وبنــاء القــدرات وألا يقتصــر إذكــاء الــوعي 

مـن شـأن ذلـك أن    و .عامـة الجمهـور  أيضـا   بل ينبغي أن يشـمل  ،اتالقرارعن اتخاذ المسؤولين 
يـة  تقنالمسـاعدة ال وعلـى الـدول الـتي تقـدم بالفعـل       .تعزيز مفهوم العناية الواجبـة يسهم أيضا في 

  ؛القيام بذلكأن تواصل  أخرىوالمشورة لبلدان 
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 ارادع ـ اأثيرر ت ـ، لأنـه يمكـن أن يـؤثّ   وقـائي بطـابع  تجريم أيضـا  ال يتسميمكن أن   )م(  
تعكـس  مـن المهـم أن   فـإن  ، ه الغايـة تحقيقـا لهـذ  و . المشروع بالممتلكات الثقافيةلى الاتجار غيرع

  ؛دعةعقوبات را فرض عليهاوأن تالجسيم الجريمة طابع رة المقر الجرائم
مـع المؤسسـات ذات    ،إنشاء لجنة وطنية متعددة التخصصات في كـل بلـد   يعتبر  )ن(  

وســيلة أخــرى مجديــة  مــع البلــدان الأخــرى،ال للاتصــتنســيق مركــز الصــلة والخــبراء الميــدانيين، و
ذه الهيئـات نتـائج   قت ه ـوقد حقّ .وفعالة لحماية الممتلكات الثقافية ومنع الاتجار غير المشروع ا

  ؛در أكبر من التنسيق بين المؤسساتوساعدت على تحقيق ق عدة بلدانجيدة في 
 في ذلـك تـوفير  ، بمـا  لةذات الص ـ التـدابير  هـم من أتعزيز تبادل المعلومات  برعتي  )س(  

ــبالمعلومــات  ــادل المأن وثبــت أيضــا   .دون أن تطل ، وممارســة علومــات في الوقــت الحقيقــي تب
، لحصـول علـى المسـاعدة أو المعلومـات    رسمية قبل تقـديم طلبـات رسميـة ل    مشاورات غيرإجراء 
هــذا ل تســهي إلىثنائيــة التفاقــات الا مــن إنشــاء إطــار ويــؤدي .نتــائج جيــدةإلى تحقيــق  يؤديــان
  ؛نعالملغرض ز التعاون عزيو ،التبادل

 في تسـهيل عامـل مهـم    خرىتجمعها بلدان أ قبول الأدلة التيأن من المسلَّم به   )ع(  
  ؛اون الدوليالتحقيق في الجرائم عبر الوطنية وتعزيز التع

عناصــر  ل قــدراتالخــرى تــوفير التــدريب وبنــاء    الأوقائيــة التــدابير تشــمل ال  )ف(  
 جـرد  قـوائم عـداد  ، فضلا عـن إ مهوربما في ذلك عامة الج ،ات الأخرى المعنيةالشرطة والمؤسس

، البنـود  لهـذه فوتوغرافيـة  ال بالصورأرشيف  ن أمكنالممتلكات الثقافية، وإ ببنود، وقوائم وطنية
 لبعضاب ـبعضـها   ربـط قواعـد البيانـات الوطنيـة    إمكانيـة  توفير ، مع بيانات وطنية قاعدةوإنشاء 
المنظمـة الدوليـة للشـرطة    قاعـدة بيانـات    وخصوصـاً ، بيانـات الدوليـة القائمـة   قواعـد ال وبالآخر 

  ؛)نتربولالإ(الجنائية 
هـذه   ونشـر  الوقايـة في مجـال  عزيز التعاون من الضروري مواصلة تطوير سبل ت  )ص(  
مواقـع الإنترنـت   عـبر  ، ونشر المعلومـات  أسواق المزاداتبوسائل منها رصد  ،بين الدولالسبل 

، وحمايتـها استخدام التكنولوجيا الحديثة لرصد المواقع الأثريـة  أيضا في  ونظر .مهورتاحة للجالم
  ؛ا الفضاء وما إلى ذلكتكنولوجيو مثل أجهزة الكشف عن المعادن

بلــدان بلــدان المنشــأ والأحــوال أن تســتهدف التــدابير الوقائيــة  في جميــع ينبغــي  )ق(  
  ؛ذه البلدانلهالظروف الخاصة  تلائموأن توضع بطريقة  ،المقصدبلدان العبور و
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 لمهنيين، مثـل تلـك الـتي وضـعتها    الخاصـة بـا   ام مدونات قواعد السـلوك ستخدا  )ر(  
  ؛، هو تدبير وقائي مهملدولياالمتاحف اليونسكو ومجلس 

العـرض والطلـب، باسـتخدام     مجـالي  تستهدفالتدابير التي  تطويرينبغي مواصلة   )ش(  
  ؛الحوافز الاقتصادية

    
  ) الإلكترونية والمناقصاتتخدام الإنترنت والتجارة مثل اس(ات الناشئة الاتجاه    

    وتدابير التصدي الكافية
واســتغلال  ،وارتفــاع أســعارها  القطــع الفنيــة المســروقة  ى تنــامي أســواق  أد  )ت(  

عـرض   إلى زيـادة في  ،الممتلكـات المسـروقة  للاتجـار ب ) الإنترنـت  ةصاوخ(كنولوجيا المعلومات ت
التحقيـق في   ويشـكِّل  .يشـجع علـى ارتكـاب الجـرائم     الأمـر الـذي  ، يهـا الطلـب عل وهذه البنود 

الـتي يمكـن أن    ،المعلومـات  سرعة تغيـر ، بسبب تحدياًنترنت بر الإشروعة عالمغير  عمليات البيع
  ؛ربما لم تعد فاعلةواتف التي أرقام الهو، تختفي بسرعة

قـوائم  أجـل مراعـاة انعـدام    الممتلكـات معالجـة مسـتقلة مـن      بيتعين معالجة   )ث(  
  ؛مبتكرة لاًحلوتبادل المعلومات يتطلب و .الجرد

ــدابير التصــدي     )خ(   ــن ت ــةم ــ الممكن ــةدابير الت ــة التجــار  مط، كاللائحي ــتيفاءالب  باس
الــتي الشــركات التجاريــة  ةهليــأ وإلغــاء ،ســنوياالمــؤهلات واســتعراض هــذه  ،نــةمــؤهلات معي  

التصـديق  بمـا في ذلـك   القطـع الفنيـة؛    الضـالعة في بيـع   لاترصـد المح ـ ، وذه المـؤهلات لا تفـي  ـ 
ويمكــن أن تكــون الأحكــام الجزائيــة المناســبة مــن   .زاداتللبيــع في المــ الــتي تعــرض علــى القطــع

وذلـك   ،العنايـة الواجبـة   ببـذل المتعلقـة   لالتزاماـا الشـركات   إهمـال أفضل سبل الإنفاذ في حال 
  ؛االتزاما لفاعلةعندما لا تطبق الأطراف ا

 بشـأن صـك دولي  مسألة البيع غير المشـروع عـبر الإنترنـت في     أن تعالجيمكن   )ذ(  
  ؛يمكن أن يوضع في المستقبل الحاسوبيالفضاء جرائم 
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التعاون على الصعيد الدولي والإقليمي والثنائي، ضمن ولايـة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني      
بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا في ذلـك مـن      بالمخدرات والجريمة، من أجل منع ومكافحة الاتجـار  

ــين القطــاعين الخــاص والعــام وآليــات          ــة المتبادلــة والشــراكات ب خــلال المســاعدة القانوني
  استرداد هذه الممتلكات وإعادا، مع إيلاء الاعتبار الواجب لدور المساعدة التقنية

 لي فيفيمـا يتعلـق بالتعـاون الـدو    المواجهـة  تحـديات  من الضـروري التصـدي لل    )ض(  
؛ السـلطة المركزيـة المختصـة   بشـأن  وضـوح  انعـدام ال ، مثل وحل هذه التحدياتالمسائل الجنائية 

الافتقـار  و؛ لممتلكـات المسـروقة في بعـض البلـدان    للصـور الفوتوغرافيـة   لرشيف أوعدم وجود 
قصــور و ؛جــراءات منســقةإوعــدم وجــود قــوانين و؛ المســتوى الــوطنيالــلازم علــى التنســيق إلى 
المعاهـدات الدوليـة أسـاس    ويرسـي التقيـد ب   .تطلبـها دولة أي لمساعدة اللازمة سياسية لارادة الإ

جسـد في  ، أو أن تليـة المح قـوانين الهذه المعاهدات أحيانا إلى  تنقل، ولكن ينبغي أن هذا التعاون
  ؛ةثنائياتفاقات 
ــات  ثبــت أن     )أ أ(   ــائي كعنصــر مكمــل  ااســتخدام اتفاق ــاون الثن ــات  لتع للاتفاق

اتفاقيــة الأمــم دة فائــعلــى  بــنفس القــدروشــدد  .للغايــة لــبعض الــدول الأعضــاء  مفيــد دوليــةال
مـع بلـدان    علـى وجـه الخصـوص   تعزيز التعـاون  في  المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

الاتفاقيـة المـذكورة    سـتخدام إلى اسـتعداده لا شار العديد من البلـدان  وأ .أخرىثالثة من مناطق 
  ؛الثقافية س قانوني للتعاون الدولي في مجال حماية الممتلكاتساكأ

لتعـاون بـين   يسـر ا تأن ) الإنتربول(بإمكان المنظمة الدولية للشرطة الجنائية   )ب ب(  
لممتلكــات المســروقة ونظــم   ل، ولاســيما مــن خــلال قاعــدة بياناــا الرقميــة      قــوات الشــرطة 

رفع مسـتوى الـوعي   ضطلع ا اليونسكو بشأن تساعد الأعمال التي توالخاصة ا؛ الاتصالات 
ــدريب ــدربين    والت ــيين المُ ــى إعــداد كــادر مــن المهن ــاون مكتــب المخــدرات  وينبغــي  .عل أن يتع

ــة م ــ ــات الأخــرى والجريم ــول  ع المنظم ــقإ، ، وخصوصــا اليونســكو والإنترب ــاذ  لخ، وأن ينس اتخ
  .سباذلك منا يكونهذه الأنشطة حيثما يشارك في  معها، وأن تالإجراءا

    
    عمل حول الحماية من الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافيةالحلقة   - باء  

نظّمت معاهد شبكة برنامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة حلقـة عمـل           -٤٩
وتـرأس حلقـة    ."الحماية من الاتجار غير المشروع بالممتلكـات الثقافيـة  "وري المحوضوع المحول 

ــة العمـــل الن ــرئيس اللجنـ ــاا  ،ائـــب الأول لـ ــة  وأدار مناقشـ ــؤون العلميـ ــق الشـ مجلـــس للمنسـ
  .الاستشاري الدولي للشؤون العلمية والفنية
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لــس الاستشــاري الــدولي ااجتمــاع في  عقــدتالآثــار الــتي بالاتجــار  نــدوةشــير إلى وأُ  -٥٠
تي لــذات الصــلة ا الأوراقإلى ويطاليــا، إكورمــايور، في  ٢٠٠٨لعــام للشــؤون العلميــة والفنيــة 

الـتي   المختلفـة الأطر القانونية الإيضاحية  مو العروضمقدص ولخّ .برنامجال شبكةنشرا معاهد 
تحديــد صـعوبة  روا في الوقــت نفسـه عـن   وعب ـ، غـير المشــروع بالممتلكـات الثقافيـة   الاتجـار   تجـرم 
ــة المشــروع صــدر الم ــتي تخلّ  كــان و .للقطــع المعين ــة ال ــن المواضــيع المحوري ــروض لــت جمم ــع الع  ي

لجماعـات  اضـلوع  ، والآخـذ في الزيـادة   ،للحـدود الوطنيـة  العـابر  طابع هـذه الجريمـة   الإيضاحية 
فــإن التعــاون والتنســيق فيمــا بــين البلــدان   ومــن ثم .في هــذه الجريمــةالمتزايــد  جراميــة المنظمــةالإ

لطات إلى أن الســ بصــفة خاصــة وتجــدر الإشــارة   .عالجــة هــذه المســألة م للنجــاح في يضــرور
  .٢٠٠٩في عام " عملية ميتاليكا"في تنفيذ اتفاقية الجريمة المنظمة الإيطالية استخدمت 

٥١-  في مكافحــة لجريمــة المنظمــة احــول أهميــة اتفاقيــة   إيضــاحيا عرضــامانــة للأ ممثــلم وقــد
 ، مثـل القائمـة الأخـرى  لقانونية الدولية وأشار المتحدث إلى الأطر ا .الاتجار بالممتلكات الثقافية

، ١٩٥٤ لعـام لاهاي  واتفاقية، ١٩٩٥ لعام اليونيدرواتفاقية ا، و١٩٧٠ لعام اتفاقية اليونسكو
ــا   ــؤرخين والبروتوكـــولين الملحقـــين ـ ــار ١٤المـ ــايو /أيـ ــارس /آذار ٢٦و ١٩٥٤مـ  .١٩٩٩مـ

تنطبــق علــى هــذه   ،البروتوكــولات الملحقــة ــا ، وكــذلك ولــوحظ أن اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة 
في تلـك  الـواردة  فإن الأحكـام   وعلاوة على ذلك .لجريمة المنظمةل اتضمن تعريفا ت، لأالجريمة
لتحقيـق  ، هـي أحكـام مهمـة في ا   التعاون القانوني الـدولي  يهالتعاون الدولي، بما فبشأن  الاتفاقية

  .مرتكبيها وملاحقة الاتجار بالممتلكات الثقافيةبفي الجرائم المتصلة 
ريط فيـديو عـن أنشـطة اليونسـكو في مجـال مكافحـة       وعرض المراقب عن اليونسكو ش  -٥٢

الاتجار بالتراث الثقافي، وبين الشريط في إيجـاز أثـر الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة والأنشـطة الـتي        
وأوضـح شـريط الفيـديو التـدابير الرئيسـية الـواردة        .تقوم ا بعض الشراكات في هذه الحالات
ــة اليونســكو، أي الجهــود الكــبير   ــنح    في اتفاقي ــيم، وم ــوائم الجــرد، والتعل ــة في إعــداد ق ة المبذول

وتقضي الاتفاقية بأن ينشئ كل بلد وحدة متخصصة مدربة في شؤون هذا النـوع   .الشهادات
وأشــير أيضــا إلى مــدونات قواعــد الســلوك الخاصــة بتجــار الأعمــال الفنيــة، وإلى    .مــن الاتجــار

لمتجـرين علـى علـم جيـد بسـبل الالتفـاف       الرصد الذاتي المسـتند إلى الأخلاقيـات، ولـوحظ أن ا   
  .على القوانين التي تقيد أنشطتهم

وناقش المراقـب عـن جامعـة غلاسـغو بالمملكـة المتحـدة الأبحـاث الـتي قـام ـا في مجـال              -٥٣
وجهات نظـر بشـأن منـع الجريمـة فيمـا      "بعنوان إيضاحي الاتجار بالممتلكات الثقافية، في عرض 

 وقـدم  ."الثقافيـة وتوصـيات فريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي العامـل        يتعلق بالاتجـار بالممتلكـات  
ثلاثـــة أطـــر نظريـــة لكيفيـــة تغـــيير ســـلوك المتجـــرين، مـــن وجهـــة النظـــر القانونيـــة والظرفيـــة    
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وتقتـرح كـل نظريـة إحـداث تغـييرات في البيئـة القانونيـة والماديـة والاجتماعيـة،           .والاجتماعية
وعرضـت جميـع النظريـات في ســياق     .لفــرص والـدوافع تـؤدي بـدورها إلى تعـديل الخيـارات وا    

وقـد أســفر البحـث عــن سلســلة مـن التوصــيات المواضـيعية تتعلــق، في جملــة      .العـرض والطلــب 
أمور، بالصكوك الدولية، والمنـع، والتجـريم، والتعـاون، والتوعيـة، وبنـاء القـدرات، والمسـاعدة        

تشـدد   دةتفصـيل ثـلاث توصـيات محـد    وقشت بالون .التقنية، واستخدام التكنولوجيات الجديدة
ينبغي أن تشمل جهود الوقايـة زيـادة تنظـيم تجـار الممتلكـات الثقافيـة والإشـراف        ) أ: (على أنه

وينبغــي أن تجــرم الحكومــات  ) ب(علــيهم، عــن طريــق الاحتفــاظ بســجل بجميــع المعــاملات؛    
وينبغـــي أن تحتجـــز  )ج(اســـتيراد الممتلكـــات الثقافيـــة أو تصـــديرها أو نقلـــها غـــير المشـــروع؛ 

  .ر إثبات أصلها المشروعالسلطات الممتلكات الثقافية إذا تعذّ
٥٤-       رك وأشــار المراقــب عـــن إدارة حمايــة التـــراث الثقــافي في إيطاليـــا إلى دور قــوات الـــد

)carabinieri ( ،مفي مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافيةلمحة عامة عن التجربـة الإيطاليـة في    وقد
  اســترداد   ٢٠٠٩إلى عــام   ١٩٧٠وعلــى ســبيل المثــال، تم مــن عــام      .هــذا الاتجــار  مكافحــة 

مغشوشـة أو   ةقطع ـ ٢٥٤ ٤٥٦قطعة أثريـة، وتم ضـبط    ٨٩٩ ٥١٢ثقافية و قطع ٤١٠ ٢٠٣
ــز ــم إلى  جرة، ووومـ ــت ـ ــردا ٢٧ ١٧١هـ ــن     وأُ .فـ ــر مـ ــأن أكثـ ــات بشـ ــدة بيانـ ــئت قاعـ نشـ
عــات الإجراميــة المعنيــة تشــابه إلى وعلــى الــرغم مــن أن الجما .عمـل فــني مســروق  ٤٠٠ ٠٠٠

 وقـدم  .حد ما هياكل المافيا فإا مختلفة أيضـا، ومـن ثم تعـين تغـيير مجـال تركيـز إنفـاذ القـوانين        
عمليـة   أدتوعلـى سـبيل المثـال،     .المتكلم أمثلة لعدة عمليات أسفرت عن اام عدة أشـخاص 

خدمت اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة لأول    شخصا بغسل الأموال؛ وبذلك است ٥٣ميتاليكا إلى اام 
 .مرة في تفكيك جماعة إجرامية منظمة كبرى

ــازل للحوكمــة عرضــا     وقــدم  -٥٥ عــن الحاجــة إلى المعــايير  إيضــاحيا المراقــب عــن معهــد ب
ــون   ــوير المعــايير       .الصــناعية في ســوق الفن ــتكلم الانتبــاه إلى الحاجــة إلى مواصــلة تط ولفــت الم
لمدونات الدوليـة القائمـة لقواعـد السـلوك لا تـنص علـى التعـويض أو        الصناعية، وأشار إلى أن ا

وأشار أيضا إلى أن هناك اهتماما مختلطا بـين تجـار الأعمـال     .على مكافحة انتهاكات المدونات
) أ(وجرى التأكيد على ثلاثـة أهـداف هـي     .الفنية فيما يتعلق بالعمل في مجال المعايير الصناعية

تكـوين مجموعـة مـن    ) ج(وضـع المعـايير الصـناعية،    ) ب(د البيانـات،  التعاون في استخدام قواع
 .النـزاعاتالخبراء لتسوية 

٥٦-   ث مراقـب آخـر عــن معهـد بـازل للحوكمـة عــن اسـترداد الموجـودات المســروقة        وتحـد
والتـدابير المتعلقـة بغسـل الأمـوال في سـياق الممتلكــات الثقافيـة، ونـاقش العمليـة التدريجيـة الــتي          

المراقـب لمحـة عامـة عـن كيفيـة بـدء القضـايا، وكيـف          وقدم .ا استرداد الموجوداتينطوي عليه
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ــزم أن        ــتي يل ــدها، والخطــوات ال ــها وتجمي ــة تعقّب ــى الموجــودات، وكيفي ــور عل ــن يمكــن العث وأي
وقـال إن التحـديات    .تتخذها الدولة الطالبة والدولة متلقية الطلب للبـت في إرجـاع العائـدات   

لتغلب عليهـا هـي غيـاب الاتصـالات في جميـع المراحـل وتـأمين الممتلكـات         الرئيسية التي يتعين ا
 .الثقافية وإدارا أثناء العملية

إيطاليـا عـن   المراقـب عـن   وأبلـغ   .، جرى نقـاش مفتـوح  الإيضاحية وبعد هذه العروض  -٥٧
 .اســتخدام اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة اســتخداما ناجحــا في التصــدي للاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة 

وقـال إنـه تم في    .عن منع الاتجار بالممتلكات الثقافيـة إيضاحيا السويد عرضا  المراقب عنم وقد
ذت توعيـة وتثقيـف للفئـات    السويد تطـوير نظـام إلكتـروني لتتبـع المواقـع والمعـالم الأثريـة، ونفِّ ـ       

 .المستهدفة

ــاول   - ٥٨ ــا في ذلــك الو    المراقــب عــن وتن ــلاده، بم ــة في ب ــان جهــود الوقاي ــة مــن خــلال  اليون قاي
وأشار إلى أهمية التصدي لممارسات بيوت المـزادات، لأن الحكومـة لم تكـن علـى      .مبادرات التعليم

ــا علــى الحاجــة إلى    .علــم دائمــا بــالقطع الــتي تبيعهــا بيــوت المــزادات ومصــدرها    وعلــق ممثــل تركي
ية، وأشـار المراقـب   خطابات اتفاق بين الدول المتجاورة من أجل الحد من الاتجار بالممتلكات الثقاف

 .را على مذكرة تفاهم بشأن هذه المسألةمؤخ وقّعاعن اليونان إلى أن رئيسي وزراء البلدين 

عـن  المراقـب  ص المراقب عن الس الاستشاري الدولي للشـؤون العلميـة والفنيـة و   ولخّ  -٥٩
ار بالممتلكـات الثقافيـة   إن الاتج ينقائلَ اقجامعة نابولي الثانية في إيطاليا وقائع حلقة العمل، وعلّ

 ــد تطــو ــايتزاي ــة       .را وتنظيم ــف مشــترك للجــرائم المتعلق ــاك حاجــة لتعري ــوحظ أيضــا أن هن   ول
   مها اليونسـكو، وأنـه ينبغـي بحـث     بالاتجار بالممتلكات الثقافية، علاوة على المعلومـات الـتي تقـد

 .مستوى العقوبات

الممتلكات الثقافيـة في أوقـات   وشملت المواضيع الأخرى التي نوقشت عبء الإثبات، و  -٦٠
  مــن الضــرر،  الحــرب، والقطــع المملوكــة ملكيــة خاصــة، والرقابــة علــى التجــار، ومعــايير الحــد

  .والافتقار إلى الوعي
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